Elakupunkturenhet

ES-160

Bruksanvisning

For séker och korrekt anvandning

Las bruksanvisningen noggrant och folj instruktionerna
for att anvanda enheten pa ett sékert och riktigt satt

MIDEMA

Carefully chosen




Tack for att du kopte “ES-160". Detta ar en 6-kanals universal-
elakupunkturstimulator utrustad med foljande tre funktioner:
Elakupunkturlage, Ryodoraku Punktmatningslage, och
ett lage for akupunkturpunktssokning och -stimulering. Las bruksanvisningen
noggrant for att kunna anvanda enheten pa ratt satt.
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| Huvudenhet, Standardtillbehér och Specifikationer

Huvudenhet och standardtillbehoér

Huvudenhet

SoOk- och stimuleringssond:1
Elektrodkablar:6 (6 farger)
Specialklammor: 12 (6 svarta, 6 roda)
Bruksanvisning

A OWNBE

OBS:
Batterier levereras inte med. Anvand 4 alkaline LR14-batterier.

Specifikationer

Stromforsorjning: 4 alkaline LR14-batterier
Spanning: 6V DC

Stromforbrukning: 160mA

Antal kanaler ut: 6, med mojlighet att justera uteffekten individuellt.
Frekvenser: 0.5, 0.7, 1-500Hz 5%

Pulsform: Symmetrisk tvafas rektangular puls
Pulsbredd: 50-400 us

Anvandarprogrammerbara minnen: 16
Returminnen: En for vart behandlingslagen (5 totalt)
Display: LCDx3

Sékerhetsklass: Typ BF @



| For elakupunktur \

Max. utspanning : 16V +25%
Max. stromstyrka ut : 32mA(toppvarde) *25% (vid 500Q belastning)
Timer: Max. 60 minuter +1 min.

Behandlingslagen: Kontinuerligt, lagfrekvent, svallstrom, snabb+langsam,
svepande och slumpvis.

| Akupunkturpunktssokning och -stimulering. |

Sokning Stimulering
Max. utspanning 100mV +25% 24V +25%
Max. strémstyrka ut : 0,2mA +25% 48mA(toppvarde)
+25%

Storlek: 239(b) x 173.5(1) x 41(h) mm
Vikt: Ca. 6009 (batterier inte inrédknade)

Godkanda miljoforhallanden

Temperatur Fuktighet Tryck
Vid anvandning 10-40°C 30-75% 700-1060hPa
Forvaring -10-60°C 30-95% 700-1060hPa
Vid transport -10-60°C 30-95% 700-1060hPa

Specifikationer av vagformer
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ES-160 har intern strémforsorjning.

ES-160 har en kontaktdel av typ BF. &

ES-160 ar en apparat for kontinuerligt bruk.

ES-160 har en kontaktdel av typ BF mot elektriska stotar. @

ES-160 har utgangar som ger kontinuerlig strom pa 6ver 10mA rms och 10V.



| Sakerhetsforeskrifter

Avsedd anvandning

ES-160 ar avsedd att anvandas for att behandla symptom vid svarbehandlad
smarta.

Atgarder for saker drift

e Se till att lasa denna handbok innan behandlingen paborjas.

e Se till att denna handbok alltid finns tillganglig for framtida bruk.

e Utse en person som ar ansvarig for skétseln av enheten.

Endast personal som har uthildning pa apparaten far anvanda den.

e Bruksanvisningen behdvs for att kunna anvanda enheten pa ett sakert satt..
Nar enheten lanas eller dverfors till nAgon annan, se till att denna handbok
féljer med enheten.

e Innan man boérjar att anvanda enheten, |ds noga igenom dessa
"Sakerhetsforeskrifter” och "Foérsiktighetsatgarder vid anvandning” for att
tillférsakra ratt anvandningssatt. For att forhindra att anvandare, patienter
eller apparaten skadas ar foljande symboler placerade i handboken. Innan
man borjar att lasa andra delar av handboken, skall man bekanta sig med
dessa symboler, vilka pekar pa majligheten av person- och materialskador.



A FARA!

Las noga igenom handboken och folj instruktionerna for sdkert och riktigt
bruk av apparaten.

e Papekande om handboken
Denna handbok ar en integrerad del i kbpet av instrument och komponenter.
Den innehdller viktig information galland anvandning av apparaten,

anvandningsmetodik och sakerhetsforeskrifter.
Las handboken noggrant for att forsta innehallet.

e SYMBOLERNAS MARKNING

Foljande symboler anvands i denna handbok.

N\ FARA!
pekar pa en risk for livsfara eller allvarlig skada p& anvandaren eller patienten om
anvandaren struntar i denna fara och @nda anvander ES-160.

N\ VARNING
pekar pa mdjlig livsfara eller allvarlig skada pa anvandaren eller patienten om
anvandaren struntar i denna varning och anda anvander ES-160.

N\ FORSIKTIGT
pekar pa mojlig livsfara eller allvarlig skada pa anvandaren eller materialskador om
anvandaren struntar i denna symbol och anda anvander ES-160.

A Denna symbol ar avsedd att dra uppmarksamheten till "Fara, Varning eller
Forsiktigt”.

Exempel “Varning for elektriska stotar” A

® Denna symbol indikerar en “Forbjuden” handling.

Exempel "Forbjudet att demontera”

. Denna symbol pekar pa att en “Krafthandling” skall utforas.

Exempel “Dra ur stickproppen ur vagguttaget”. %



Kontraindikationer

N\ FARA!

1) Far inte anvandas tillsammans med pacemakers eller annan medicinsk
implantatutrustning.

2) Far inte anvandas tillsammans med artificiell hjartlung- eller annan
livsuppehéllande utrustning.

3) Far inte anvandas tillsammans med rérlig medicinsk apparat sasom en EKG-
monitor.

4) Satt inte ndlarna i halspulsaders sinusomrade.

5) Satt inte nalarna i patienter med implanterade hormonkapsiar.

6) Satt inte nalarna i omradet som far strommarna att flyta transcerebralt.

7) Anvand inte enheten om smartsymptomen inte har diagnostiserats och innan
etiologin ar faststalld.

8) Anvand den inte pa havande kvinnor.

9) Elakupunkturbehandling &r inte effektiv pa smartor av centralt ursprung.

10)Enheten har inget kurativt varde.

11)Enheten skall anvandas for behandling av symptom sa att den undertrycker
smartkanslorna vilka annars fungerar som en skyddsmekanism.

12)Far inte anvandas pa patienter med hogt blodtryck.

Negativa reaktioner

N\ FORSIKTIGT
Hudirritation och brannmarken fran nalarna.

Forsiktighetsatgarder

N\ FORSIKTIGT

1) Se upp med hudirritationer som orsakas av ett for langt behandlingspass.

2) Effektiviteten ar beroende av att utbildad personal kan vélja ratt patient for
behandlingen.

3) Anvand inte de isolerade nalarna.

4) Vid nodlagen skall apparaten stangas av.

5) Behandla inte patienter som lakare har beddomt som icke lampliga for
behandling.

6) Enheten far bara anvandas under kontinuerlig 6vervakning av lakare.

7) Behandla inte patienten oaktsamt.

8) Behandla inte omraden som bloder.

9) Behandla inte patienter med elakartade tumorer.



10) Behandla inte patienter med hjartproblem.

11) Behandla inte patienter med akuta symptom.

12) Behandla inte patienter med tuberkulos eller blodarsjuka.

13) Behandla inte patienter med fel pa det perifera nervsystemet.

14) Behandla inte patienter som inte ar vid medvetande.

15) Behandla inte patienter som inte kanner sig normala vid behandling.

16) Behandla inte patienter som har feber.

17) Behandla inte barn under 6 ars alder eller dementa personer.

18) Behandla inte patienter som inte kan kontrollera sina rorelser eller vilkas
samarbete inte kan forutsattas.

19) Anvand inte for hog stromstyrka pa patienterna.

20) Behandla inte patienter for lange.

21) Behandla inte patienter som bar pa elektroniska instrument (ex.vis klockor,
hérapparater, mm).

22) Anvand inte for hog spanning pa patienterna.

23) Anvand inte skadade eller felaktiga strémkablar.

24) Stall aldrig tva liknande enheter bredvid varandra.

25) Var uppmarksam pa metallallergier orsakade av nalar av samre kvalitet.

26) Var uppmarksam péa skador eller sjukdomar orsakade av avbrutna nalar.

27) Var uppmarksam pé infektionsrisken orsakad av daligt steriliserade nalar.

28) Tank pa att avyttra apparaten och avfall fran apparaten pa ett satt som
skyddar miljon.

29)Apparaten skall anvandas och hanteras pa ett korrekt sétt.

30) Apparaten skall forvaras utom rackhall fér barn och minderariga.

Rekommendation
Anvand bara ndlar som &r CE-markta.

Stromtéathet

N\ FORSIKTIGT

L(l&g) nivd pa strommen maste anvandas vid elakupunktur. Hall i tanken att om
effekten Gverstiger 2mA/cmz?, kan den under vissa forhallanden bréanna patienten
vid den punkt dar nalarna sitter.



Forsiktighetsatgarder vid installation

N\ EORSIKTIGT

Y

1) Installera apparaten pa en plats fri fran vattenstank.

2) Undvik att installera enheten i omgivningar dar det kan férekomma
hog luftfuktighet, hbga temperaturer, damm, salt eller svavel i luften,
eller platser dar det finns direkt solljus.

3) Installera enheten pa en plan stabil yta som inte lutar, inte vibrerar
och inte &r utsatt for stotar.

4) Anvand inte enheten i en brannbar omgivning med syrgas,
kvaveoxid, anestesigas eller med brannbart desinficeringsmedel i
luften.

5) Installera inte enheten dar kemikalier eller lakemedel forvaras,
eller pa platser dar brannbara gaser bildas.

6) Kontrollera anslutningar och polariteten pa strombrytare samt
matarvardena for att vara séker pa att enheten fungerar normailt.

7) Placera inte enheten nara varmekallor. Dessa kan deformera
enheten eller inverka pa driften.

8) Anslut kablar pa ett riktigt och sakert satt.

9) Anvand de tillhérande tillbehdren. Annan utrustning kan orsaka fel.
10) Kontrollera flera ganger den del av utrustningen som kommer i
kontakt med patienten.

11) Undvik att anvanda utrustningen tillsammans med kirurgiska
instrument, eftersom dessa kan orsaka brannskador om de kommer i
kontakt med elektroderna och aven skada utrustningen.

12) Anslut kablar pa ett riktigt och sakert satt.

Forsiktighetsatgarder fore behandling

Innan behandlingen pabérjas, bor patienten sitta avslappnad och
bekvamt eller ligga ner pa en brits.

/N VARNING

O

1) Om apparaturen anvands tillsammans med behandlande
utrustning, kan det resultera i felaktiga diagnoser eller andra farliga
situationer. Nar saddan kombinerad anvandning ar nodvandig, skall
speciell uppmarksambhet riktas mot patienten.



>

2) Utse en person som ansvarar for enheten, och tillat ingen annan
an utbildad personal att anvanda den.

3) Anvand inte denna apparat tillsammans med hoégfrekvent kirurgisk
utrustning. Dessa kan orsaka brannskador dar de kommer i kontakt
med nalarna, och kan aven skada apparaten.

4) Anvand inte apparaten tillsammans med terapeutisk kortvags- eller
mikrovagsutrustning. Detta kan orsaka ojamn uteffekt.

5) Skaffa dig en fullkontinuerlig uppfattning av patientens diagnoser
och foreskrifter, och ta reda p& om det finns nagra speciella
omkontinuerligheter som det skall tas h&nsyn till.

6) Forklara for patienten hur behandlingen skall ga till, och informera
denne aven om att tala om for dig om han/hon kdnner akut smarta
eller tryck pa grund av massage eller stimulering.

7) Stall uteffekten pa en sadan niva sa att patienten kan behandlas
pa ett bekvamt satt.

8) Vissa patienter som ar beddvade kan inte helt kanna av styrkan |
behandlingen. Darféor kan anvandaren raka satta for hog
behandlingseffekt, med darpa féljande 6verdriven stimulering. Alltsa
skall man inte bara frdga patienten hur denne kanner sig fore
behandlingen, utan ocksa ett antal ganger under behandlingen.

9) Dartill skall man forklara for patienten att denne/denna skall tala
om hon/han kanner nagot konstigt i stimuleringen under
behandlingen. Om nagot kanns ovanligt, avbryt behandlingen eller
utfor annan lamplig atgard.

10) Overvaka hela tiden patienten och apparaten, kontrollera hela
tiden patientens status och utfor alltid lampliga atgarder.

11) Varna patienten for att rora apparaten.

12) For att undvika elektriska stotar, skall apparaten aldrig hanteras
med fuktiga eller bléta hander.

13) Stoppa aldrig in frammande metallféremal i
anslutningskontakterna. Detta kan orsaka en elektrisk stot eller skada
apparaten.

14) Undvik att anvanda apparaten i mer &n 60 minuter eller pa nagot
satt som inte beskrivs i handboken. Om inte, kan skada intraffa.



Forsiktighet efter behandling

1) Efter det att behandlingen ar over, aterstall alla knappar och brytare till
sina originallagen i enlighet med den beskrivha proceduren, stang av
strommen, och férvara apparaten pa lamplig plats.

2) Se till att reglagen ar nervridna till "0” innan kablarna dras ur sina
kontakter.

3) Se till apparaten alltid ar ren.

Q 4) Anvand aldrig thinner, bensin, polermedel, varmt vatten eller kemiska
produkter for att reng6ra apparaten. Anvand bara en urvriden duk med lite
ljummet vatten eller ett neutralt rengéringsmedel.

Forsiktighetsatgarder vid underhall och kontroll

N\ FORSIKTIGT
1) Avlagsna alla batterier nar apparaten inte anvands under en langre tid.

Q 2) Forvara inte apparaten i féljande miljoer.
1. Dér det finns risk for vattenstank.
2. Dar det finns forhojd luftfuktighet, temperatur, damm, salt eller
svavel i luften, eller pa platser utsatta for direkt solljus.
3. Dar forvaringsytan inte ar jamn och fri fran vibrationer eller stotar.
4. | en brannbar omgivning med syrgas, kvaveoxid, anestesigas eller
med brannbart desinficeringsmedel i luften.
3) Innan apparaten ater tas i drift efter en langre tids forvaring, skall den
kontrolleras for normal och saker funktion.
4) Forutom periodvist underhall, skall man gora dagliga kontroller pa
apparaten och dess tillbehor for att upptéacka eventuella fel och brister.
5) Kontrollera regelbundet tillbeh6éren och byt de som inte &r fullgoda for att
forhindra skador.



Detaljer som skall underhallas och kontrolleras

For att sakerstalla sakerhetsnivan, utfor regelbundet kontroller. Har du nagra
fragor, kontakta aterforsaljaren eller tillverkaren.

DETALJ

KONTROLL

METOD

Utseende och markningar

1.Kontrollera om nagon del &r skadad.
2.Titta p& LCD-skarmens symboler for att se om dom gar att utskilja.

Visuell kontroll

Funktion 1.Kontrollera att lysdioderna tands nar apparaten ar pa. Provkérning
2.Kontrollera att summern hors (om summern &r avstangd hors den
inte utom for att ge startvarning).
3.Kontrollera att apparaten fungerar som den ska enligt handboken.

Tillbehor 1. Kontrollera att delarna &r hela och oskadade. Visuell kontroll

2. Kontrollera att kablarna ar hela och oskadade.

Sékerhetsanordningar

1.Kontrollera att nollstartsfunktionen fungerar normalt.
2.Kontrollera att apparaten ger ett felmeddelande och stanger av
effekten om utmatningen andras under drift.

Provkérning

Bestéallningsinformation

ES-160 har foljande ersattningsdelar. For att anskaffa dom,

aterforsaljare.

1. 010028
2. 010029
3. 010030

SOk- och stimuleringssond: 1
Nalkablage: 6
Specialklammor: 12 (Svart : 6, R6d : 6)

Avyttring av enheten

/N EORSIKTIGT

Nar man

kontakta din

avyttrar apparaten och tillbehéren eller behallare och

forpackningsmaterial, skall man ta miljohéansyn i enlighet med géllande lokala
och EU-bestammelser for att minimera negativ miljopaverkan.




| Frontpanel




1. Strémbrytare

Slar pa och sténger av strommen, och fungerar som nddstopp.

2. Summerknapp

PA/AV Sétter pa och stinger av summern.

3. Spara-knapp

Sparar visad data och parametrar som visas vid drift med apparaten.

4. Hamta-knapp

Héamtar sparad data.

5. Batterikontrollknapp

Kontrollerar hur mycket som finns kvar i batterierna.
Enheten visar FF, F, L och LL. Nar LL syns i den hogra displayen &r
det dags att byta alla tre batterier.

6. SOk- och
stimuleringsknapp

Lampan tands nar detta lage ar valt.

7. Indikatorlampa for sok-
och stimulering

Nar kanal 1 anvands for sokning, kan kanal 2 — 6 inte anvandas.

8. Valjarknappar for
signaltyp

Véljer ett av 8 signaltyper.

9. Indikatorlampa for
signaltyp

Lampan tands for motsvarande signaltyp.

10. Frekvensknappar

Staller in frekvensen. Haller man en av knapparna intryckt i mer an
0,5 sekunder, varierar frekvensen kontinuerligt.

11. Pulsbreddsknappar

Staller in pulsbredden. Haller man en av knapparna intryckt i mer an
0,5 sekunder, varierar pulsbredden kontinuerligt.

12. Timerknappar

Staller in timern i steg om en minut. Haller man en av knapparna
intryckt i mer an 0,5 sekunder, varierar timern kontinuerligt.

13. Felmeddelandelampa

Lampan tdnds om reglagen inte ar nervridna till “0”.

14. Reglage for
signalstyrka

Styr signalstyrkan.

15. Anslutning for sok och
stimulering

Den med blatt markta kabeln p& sok- och stimuleringssonden ansluts
till detta uttag.

16. Elektrodanslutningar

Elektrodernas kablar ansluts i dessa uttag.

17. Valjarknapp for uteffekt

Véxlar signalstyrkan mellan Hog (H) och Lag (L).

18. Batterilucka

(pé apparatens undersida) 4 st. L14 batterier installeras i facket under
luckan (batterispanningen visas av batterisymbolerna).




| Anvandning

Forberedelser

1. Oppna batteriluckan pa apparatens baksida och satt i batterierna enligt
markningen i plasten.

OBS:
Apparaten levereras utan batterier.
Anvand 4 alkaline LR14-batterier.

2. Kontrollera att alla reglagen ar nervridna till “0”.

Elakupunktur

1. Anslut de speciella klammorna till varje kabel.
Anslut alltid samma farg till varandra (rod till réd, svart till svart).

3. Klam at nalen ordentligt med klamman.



4. Stang av apparaten.

N\ FORSIKTIGT

| Vid elakupunktur méste man anvénda L(Iag) niva pa strommen.

Error lamp

1. Om alla 6 reglagen inte ar stallda pa “0” nar apparaten slas pa, hors ett
varningsljud (4 pip) i 15 sekunder och felmeddelandelampan tands.

H level
2. Om uteffektsnivan ar satt till H (hdg), hérs summern (2 ljudstotar) | 15
sekunder.
Tryck pa summerknappen for att stinga av ljudet.

H (H6g) utniva: Max. 32mA (toppvarde)
L (Lag) utniva: Max. 16mA (toppvarde)

N\ FORSIKTIGT

Om uteffektsnivan vaxlas fran H till L nar apparaten ar paslagen, hors ett
varningsljud i 15 sekunder. Felmeddelandelampan ténds, och all uteffekt stangs
av. Om sa sker, vrid alla reglage tillbaka till lage “0”. Annars ar det inte mgjligt att
borja nagon behandling.

Det ar aven sa att nar uteffektsnivan ar satt till H, hors varningsljudet for hog effekt
(2 pip) kontinuerligt. Varningsljudet kan stangas av genom att trycka pa nagon av
follande knappar; Summerknappen, Batterikontrollknappen, Frekvensknapparna,
Pulsbreddsknapparna eller Timerknapparna.

Nar apparaten slas pa med uteffektsknappen i lage H, hors varningsljudet (2
pipljud).

5. Vélj signaltyp med knapparna fér val av signaltyp. | Quiput-mode selector key



e Nar ett fritt programmerbart lage sdsom

Kontinuerli | LAgfrekven | Svallstrom Snabb+Langsam | Svepande

g t

eller liknande valjes

1. Nar apparaten slas pa for forsta gangen ar grundinstéllningarna som visas
nedan. For att andra parametrarna, anvand Frekvensknapparna,

pulsbredds-knapparna eller Timerknapparna, efter behov.

Installningsenheter och omfang fér parametrarna
Tabellen till hdger visar installningsenheterna for frekvens och pulsbredd, och den
valbara pulsbredden for frekvensomfanget.

Frekvensinstallining Pulsbreddsinstallning Pulsbredd for frekvensomfanget
Omfang Enhet Omfang Enhet 50-400us 0.5-90Hz
1-10Hz 1Hz 50-100ps 10ps 50-200ps 100-200Hz
10-100Hz 10Hz 100-200us 25us 50-100us 225-350Hz
100-250Hz 25Hz 200-400us 50us 50-80us 400-500Hz
250-500Hz 50Hz
Forsiktighetsatgarder nar man byter parametrar:
Ursprungliga instéllningar
LAGE FREKVENS PULSBREDD TIMER
Kontinuerlig 3Hz 300us
Lagfrekvent 2Hz 150pus
Svaéllstrom 10Hz 150us 15min
Snabb+Langsam 3Hz/10Hz 250us
Svepande 3Hz/10Hz 250us

Medan laget | Snabb+Langsam eller laget | Svepande ar aktiverat,

visar apparaten den snabba frekvensen. Nar den snabba frekvensen ar stalld pa
ett 6nskat varde, stalls den langsamma frekvensen automatiskt till en tredjedel av
den snabba frekvensens varde.

Apparaten avger ett ljud i 10 sekunder vilket indikerar behandlingens slut, och den
stanger automatiskt av efter 5 minuter om inget vidare gors.

OBS:
Under behandlingen véxlar displayen mellan att visa den snabba och den
langsamma frekvensen.

2. Eftersom apparaten sparar de senast anvanda vardena i Vvarje
behandlingslage, ar dessa varden automatiskt installda fér nasta behandling

av Samma typ.
De sparade vardena bestar av behandlingslaget och de tillhérande parametrarna.

3. Nar installningen av parametrarna ar klar, anvand reglaget for signalstyrka
for att 6ka signalstyrkan. Behandlingen kan bdrja.

N\ FORSIKTIGT
Oka gradvis signalens intensitet for att undvika att patienten chockas.



e Nar ett forinstallt program som slumpvisa programmet 1, 2, 3, etc., ar
valt

For att forhindra tillvanjning till stimulering, &r apparaten utrustad med tre
forinstallda program: programmen for langsam frekvens, snabb frekvens och
for langsam+snabb frekvens. Dessa program har féljande forinstallda
parametrar som visas nedan. For att andra de forinstéllda parametrarna,
anvand Frekvensknapparna, Pulsbredds-knapparna eller Timerknapparna,
efter behov under behandlingen.

OBS:
Alla parametrar utom tidsinstallningen atergar till de forinstallda vardena nar

behandlingen avslutas.

Forinstallda parametrar i de slupmassiga programmen.

STEG LAGE FREKVENS(Hz) PULSBREDD (s) TIMER(min)
1 Kontinuerlig 5 300 2
Progl 2 Lagfrekvent 2/6 300 4
1-6Hz 3 Svallstrém 3 50 3
4 Snabb+Langsam 1-5 150 3
5 Svepande 1 150 3

STE LAGE FREKVENS(Hz) PULSBREDD (ps) TIMER(min)
1 Kontinuerlig 80 150 2
Prog2 2 Lagfrekvent 100 150 3
30-100Hz 3 Svallstrom 30/90 150 4
4 Snabb+Langsam 33-100 150 3
5 Svepande 70 150 3

STE LAGE FREKVENS(Hz) PULSBREDD (s) TIMER(min)
1 Kontinuerlig 20 150 2
Prog3 2 Lagfrekvent 2/6 400 4
2-100Hz 3 Svéllstrém 100 100 3
4 Snabb+Langsam 3-10 300 3
5 Svepande 70 100 3




Behandlingstiden kan varieras mellan 10, 15 och 20 minuter.
Nar forberedelserna ar klara, anvand reglaget for signalstyrka for att ©6ka
signalstyrkan. Behandlingen kan borja.

N\ FORSIKTIGT
Oka gradvis signalens intensitet for att undvika att patienten chockas.

7. Sparande och hamtning av parametrar

Store Recall
key key

1.Tryck pa spara-knappen (Store key) for att spara de géallande parametrarna.
2.Parametrarna sparas varje gang man trycker pa spara-knappen, upp till ett
max av 16 sparningar. Nar man sparar den sjuttonde parametern raderas den
forsta i raden (sekventiell radering av aldre data).

3.De sparade parametrarna kan hamtas sekventiellt genom att trycka pa
hamta-knappen (Recall key). Nar uteffekten O©kas, paborjar apparaten
behandlingen med de hamtade parametrarna.

8. Nar timern har raknat ner till “0”, upphor behandlingen. For att kunna fortsatta
behandlingen, vrid ner reglagen for signalstyrka till “0”, och starta sedan om
apparaten. Om reglagen for signalstyrka inte vrids tillbaka till nollaget, kommer det
ingen behandlingsstrém, felmeddelandelampan tands och varningsljudet hors.
Dessutom kan timern inte stéllas.

OBS:

Eftersom apparaten automatiskt sparar behandlingsprogrammet som gjordes
innan, &ar det inte nodvandigt att stalla in nya parametrar for nasta
behandlingstillfalle, om man da behdver anvanda sig av samma parametrar.



Laget for akupunkturpunktssdkning och -stimulering.

1. Montera soknings- och stimuleringssonden.

OBS:
*Spknings- och stimuleringssonden mojliggor att applicera stimulerande strom pa begransade

ytor.

*Spetsen pa& soknings- och stimuleringssonden &r gjord i metall. Sonden anvands med den
andra andan fylld med ren bomull drankt i vatten. Endera anden kan anvéandas. (Vrid ur
bomullen innan den placeras i sonden). Vi rekommenderar att man anvander en bomuliskon
drankt i vatten. Tank pa att nar metallen pa sonden kommer i kontakt med huden, att den delen
av huden kan rodna.

% Jordningsstav

7 SOk- och stimuleringssond
G

€2 Gor iordning en bomulllskona dréankt i vatten och vrid sedan ur den.
f

K Placera en 6ver ena anden pa sonden.

EEAnden med bomullskonen skall appliceras pa& huden.

2. Anslut stickproppen pa sok- och stimuleringssondens sladd i
anslutningsporten CH1, och den andra pluggen i den blamarkta
anslutningsporten.

3. Sl& pa apparaten och tryck pa knappen for sokning och stimulering. Nar
man valjer laget for sokning och stimulering, tands den gréna
indikatorlampan fér sokning och stimulering.

N\ FORSIKTIGT
Kontrollera att reglaget for CH1 ar nervridet till “0”. Annars hoér en
varningssignal och felindikeringslampan tands.
Medan laget for sokning och stimulering ar igang, kan kanalerna CH2 till
CH6 inte anvandas.

4. Lat patienten hélla i jordningsstaven, och for spetsen pa sok- och
stimuleringssonden 6ver patientens hud. Nar knappen for stimulering trycks
in i ett omrade pa patientens hud dar motstandet ar l1agt, matar apparaten ut
stimulerande strom. Innan behandlingen skall reglaget for signalstyrka vara i
laget “0”. Annars hors larmet, och felindikeringslampan tands.



Displayen i laget for sbkning

1. Tryck in s6k- och stimuleringsknappen Den vanstra LCD-displayen visar [ 0].

2. Nar sokningen bérjar visar displayen kanslighetsnivan med staplar, ett varde
och med ljud.

Efter hand som antalet staplar tkar, vardet 6kar, och summerns intervaller blir
kortare hittar man akupunkturpunkten. Den mellersta displayen visar
kanslighetsnivan. Displayen visar kansligheten i tre steg, L6, L12 och L21 vilka
automatiskt véxlar i enlighet med ledningsféormagan.

Laget for sokning av Ryodorakupunkter (elakupunktur med likstrom)

Nar antingen A cler W (Pulsbreddsknapparna) trycks pa mittdisplayen vaxlar

apparaten over till laget for matning av Ryodorakupunkter. Om A clier' W halls
intryckta, kan kanslighetsnivan justeras till en av L6(6V), L12(12V), eller L21(21V).
Stall in det ratta vardet enligt motstandet i patientens hud.

AN\ FORSIKTIGT
Nar laget vaxlar till matning av Ryodorakypunkter, vaxlar visningen av staplar till
den pa bilden till hdger.

L
|

Display for soklaget Display fér Ryodoraku



1. Medan Ryodorakupunktmatningen pagar, kan vardena behallas. Displayen
visar 200 som det maximala matvardet. Displayen visar ett varde nar sonden tas
bort fran kontakt med huden. Detta vardet behalls aven nar sonden inte langre &r i
kontakt med huden.

Store Key

Stimuleringknapp

2. Ett matvarde kan sparas genom att man trycker pa spara-knappen eller pa
sondens stimuleringsknapp.
Apparaten spara 24 varden (d1-d24).

OBS:
Nar 24 varden har sparats, kan apparaten inte spara nagra flera varden.

9 18
D &)

Reca.ll key

3. For att hamta ett sparat varde, tryck pd hamta-knappen. De sparade vardena
visar sekventiellt med borjan med det aldsta vardet, varje gadng hamta-knappen
trycks in. Den vanstra displayen visar matvardet, medan den mellersta displayen
visar pa minnesplatsen fran d1 till d24.



4. Om hamta-knappen trycks in efter det att matdata delvis har sparats med
spara-knappen, kan den data som har sparats upp till detta tilifalle kontrolleras.
Om spara-knappen halls intryckt, kan mer data sparas fortsatt fran det tillfalle
da datasparandet pausades.

Hur du raderar sparad data
Tryck pa sok-och stimuleringsknappen pa huvudenhet 6, vilket raderar all sparad
data, och tillater nytt sparand med bérjan i minnesplats d1.

Visning av genomsnittligt varde

Det genomshnittliga vardet av sparad data kan beraknas och visas. Tryck pa ¥ vid
den vanstra displayen; det genomsnittliga vardet av den matta datan visas pa
vanster display.

Nar behandlingen ar avslutad, kontrollera att displayerna ar avstangda och dra ur
kablarna ur anslutningarna. Skall apparaten inte anvandas under en langre tid,
forvara den med batterierna uttagna.
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